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 داناترين مردم كسى است كه با مردم بيشتر مدارا كند 
و خوارترين مردم كسى است كه به مردم اهانت كند.

گ�روه فرهنگ وهنر: جایزه جهانی ادبیات فلس��طین آبان  
1397 با تصمیم جمعی از تشکل های فرهنگی و اتحادیه های 
نویسندگی و نشری کشورهای مختلف تأسیس شد. این جایزه 
دوس��الانه تلاش می کند از بهترین آثار منتشرش��ده درباره 
فلسطین تقدیر به عمل آورد. نخستین دوره این جایزه آبان  
1401 )نوامبر 2022( در بیروت برگزار شد و بر اساس اعلام 
دبیرخانه، دومین دوره این جایزه در ماه جاری در بغداد برگزار 
خواهد شد. به همین مناسبت با طراد حماده، نویسنده، ادیب 

و شاعر لبنانی درباره این جایزه گفت وگو کردیم.
***

 از نحوه آشنایی تان با جایزه جهانی ادبیات فلسطین بگویید.
به ابتکار گروهی از نویس��ندگان و شاعران و اتحادیه های 
ناش��ران و اتحادیه های نویس��ندگان و اهل قلم، کنفرانسی 
عمومی در پایتخت ایران برگزار ش��د تا تأس��یس جایزه ای 
جهانی و ادبی که به تولید ادبیات درباره فلسطین و تشویق 
نویسندگان به پرداختن به مساله عادلانه فلسطین در انواع 
ادبی می پردازد، بررس��ی شود. پس از مذاکراتی که چند روز 
به طول انجامید، با این جایزه موافقت ش��د. توافق ش��د این 
جایزه هر 2 سال یک بار به آثار ادبی در رمان، داستان کوتاه 
و ادبیات کودک و خاطرات اهدا ش��ود. شورای عالی جایزه و 
9 عضو آن انتخاب و منصوب شدند. اعضای شورا دکتر میثم 
نیلی را رئیس، اینجانب را نایب رئیس و دکتر محسن پرویز را 
دبیرعلمی این جایزه انتخاب کردند. درباره روش کار و انتشار 
جایزه و تمام گام های ضروری آن توافق شد. برای اعلام جایزه 
کنفرانس های مطبوعاتی در بیروت و دمشق برگزار شد که 
با استقبال گسترده ادبا و اتحادیه های نویسندگان، ناشران و 

روشنفکران مواجه شد.
 ارزیابی ش�ما از ضرورت وجود یک جایزه ادبی جهانی با 

موضوع فلسطین چیست؟
جایزه ادبیات فلسطین از عدالت و تقدس آرمان فلسطین 
و داس��تان ظلم و بی عدالتی تاریخی ک��ه بر مردم آن رفته 
اس��ت حکایت می کند، چرا که فلسطین در رمان، داستان، 
شعر، تئاتر، یادداشت، ادبیات کودک، سفرنامه و تمام وسایل 
ارتباط��ی دیگر زندگی می کند، چون درد ماندگار اس��ت و 
هرگز وجدان جهانی را رها نکرده و فلسطین از دریا تا رود، 
فراموش نشدنی است. هدف جایزه جهانی ادبیات فلسطین، 
شناخت برجسته ترین آثار ادبی منتشرشده با موضوع فلسطین 
و مقاومت و بیت المقدس و همچنین تکریم نویسندگان و 
ادبا در تمام نقاط جهان اس��ت که با قلم های شان از مساله 
فلسطین دفاع کرده اند. بر این اساس، برپایی جایزه ای درباره 
ادبیات فلسطین با این مساله و فداکاری های مردم فلسطین 
و مقاومت آن همخوانی دارد و این ادبیات جایگاه والایی میان 

ادبیات جهانی خواهد داشت.
 به نظر شما جایزه جهانی ادبیات فلسطین چه تاثیری بر 

آگاهی بخشی جهانیان نسبت به مساله فلسطین  دارد؟
تولید ادبی بر آگاهی و ش��کل گیری افکار عمومی تأثیر 
می گذارد و در شعر، رمان، داستان و هنرهای زیبا نیز پدیدار 
می شود. حقیقت انسانی در ابعاد اجتماعی، سیاسی و اقتصادی 
به ذهن و قلب می پردازد و در روشن کردن حقیقت مشارکت 
می کند. یکی از مهم ترین کارکردهای جایزه جهانی ادبیات 
فلسطین، تبیین حق فلسطین و آرمان فلسطین و همچنین 
افشای بی عدالتی در حق مردم فلسطین و تلاش برای بیرون 
راندن اش��غالگر و آزادسازی فلسطین و بازگرداندن حقوق و 
سرزمین به صاحبان اصلی آن است. به وسیله ادبیات، جهان 

بیشتر آگاه خواهد شد.
 آیا در مجموع جایزه فلسطین بویژه در كشور شما منجر به 
رونق تولیدات ادبی در حوزه مقاومت و فلسطین شده است؟

تولیدات ادبی درباره فلسطین در لبنان به دلیل پیوند میان 
این 2 کشور همیشه شکوفا بوده است؛ 2 برادر صمیمی که 
تاریخ مشترکی دارند و در ادبیات با یک زبان سخن می گویند. 
لبنان تمام مراحل مقاومت فلسطین را شناخته و همچنین 
در آن مشارکت کرده و فداکاری های بزرگی انجام داده است. 
بیشتر روش��نفکران فلسطینی در عصر رنسانس در بیروت 
تحصیل کردند. »غس��ان کنفانی« ادبیات خود را در بیروت 
نوش��ت. »محمود درویش« مهم ترین مراحل سرودنش در 
بیروت بود. بیروت، ستاره و خیمه ما است. ادبیات داستانی 
لبنان حول فلس��طین می چرخد و نمونه های زیادی از این 
پیوند ادبی وجود دارد. ادبیات شاعران جنوب، کوهی از ادبیات 
است که ارتباط قوی با فلسطین دارد. به همین دلیل، بیروت 
محل اعلام نخستین دوره جایزه جهانی ادبیات فلسطین بود.

 در كش�ور ش�ما چ�ه برنامه ریزی ه�ا و اقدامات�ی ب�رای 
رونق بخشی به تولید كتاب با موضوع فلسطین شده است؟

مشارکت لبنان در جایزه جهانی ادبیات فلسطین مشارکتی 
اساس��ی بود. ما تلاش کردیم با نویس��ندگان، ادبا و شاعران 
روش��نفکران و اهالی قلم برای مش��ارکت در جایزه ارتباط 
برقرار کنیم. مشارکت لبنان مهم و چشمگیر بود و لبنان و 
فلسطین را در خارج از کشور گرد هم آورد. کار ما بر 3 اصل 
ارتباط با ادبا و نویسندگان، رابطه با اتحادیه های نویسندگان 
و رابطه با اتحادیه ناشران استوار بود. ارتباط با جوامع ادبی و 
فرهنگی و رابطه با نویسندگان جوان در دانشگاه ها در دوره 
اول نتایج آشکار خود را نشان داد که مشارکت جوانان آشکار 

و محسوس بود.
 چه الگوها و روش هایی برای جریان سازی در تولید كتاب 

با موضوعی همچون فلسطین وجود دارد؟
برای ارتباط با نویس��ندگان از چندین کشور 

عرب��ی و جهانی اقدام کردیم. نمی توان یک 
برنامه ثابت برای نویسندگی تعیین کرد، 
بلکه باید چیزی ارائه کرد که به پرورش 

توانمندی های خلاقانه کمک می کند. در راستای انگیزه بخشی 
و چاپ و تش��ویق به ترجمه ب��ه زبان های دیگر، ما تریبون، 
تبلیغ، اطلاع رسانی، انتشار و بازاریابی را در اختیار نویسنده 
قرار می دهیم. همچنین تشویق به انجام مطالعات انتقادی 
نیز اهمیت دارد. تش��ویق به نشست های نقد ادبی، تشویق 
خوانندگان و تأمین حضور کتاب، مسائلی اساسی در حمایت 

از تولید ادبی و تقویت خلاقیت نویسندگان است.
 موفقیت یک جایزه ادبی برای تأثیرگذاری بر مخاطب جهانی 

چه الزاماتی دارد؟
هویت این جایزه جهانی اس��ت و آث��ار را به تمام زبان ها 
می پذیرد. زبان های اس��لامی مانند عربی، فارس��ی و ترکی 
زبان های اصلی هس��تند اما ترجمه آن به زبان های جهانی 
جای��گاه بین المللی آن را تثبیت می کند. همچنین س��طح 
کتاب هایی که جایزه را دریافت می کنند، نقش اساس��ی در 
جهانی ش��دن آن ایفا می کند و شفافیت مدیریت بویژه در 
انتخاب کمیته ه��ای داوری و ارزیابی اهمی��ت زیادی دارد. 
این جایزه موقعیت و احترام جهانی خود را اینگونه به دست 
می آورد. باید بدانیم ما در دنیای جوایز ادبی تنها نیستیم و 
جایگاه خود را باید از نظر کیفیت با جوایز دیگر مقایسه کنیم. 
این جایگاه به توانایی ما در پیگیری تبلیغ، اطلاع رسانی، چاپ، 
ترجمه و انتخاب کمیته های داوری معتبر بین المللی بستگی 
دارد. همچنین باید اصول و قواعدی را وضع کنیم که به جایزه 

ما هویت جهانی و بین المللی بدهد.
 این جایزه تا چه حد بین كشورها و ملت ها شناخته شده 
است؟ چه پیشنهادهایی برای تقویت جایزه و دیده شدن و 

مؤثر بودن هرچه بیشتر آن دارید؟
با وجود مشکلاتی همچون همه گیری کرونا و همچنین 
جنگ غزه و تحولات و تغییرات و مشکلات ارتباطی که در 
این مرحله با آن روبه رو بودیم، سازماندهی کار شورای جایزه 
و توان مالی و روش تأمین آن، مس��ائلی اس��ت که نیاز به 

بررسی دارد تا به هدف 
جهانی ش��دن جایزه 
بین المللی  جایگاه  و 

یابیم.  آن دس������ت 
 روای�ت مظلومیت و 

فلسطین  ملت  حماسه 
و ظل�م و تج�اوز رژیم 

صهیونیستی، در كنار جنگ نظامی مجاهدان تا چه اندازه 
اهمیت دارد؟

مهم ترین اهداف برپایی جایزه، جاری کردن عدالت درباره 
فلسطین و رساندن صدای مظلومیت مردم فلسطین است و 
همان طور که گفتیم، این از قواعد برپایی جایزه بود و از اهداف 
تولید ادبی درباره فلس��طین باقی خواهد ماند. جهاد تبیین 
در این امر اساس��ی است. نویسنده با قلمش برای آزادسازی 
فلسطین مقاومت می کند. مرکب ادبا همانند مرکب علما تأثیر 

بزرگی در راه فلسطین دارد.
 میزان تاثیر این جایزه در ترغیب نویس�ندگان و ناشران 
برای تولید كتاب در زمینه فلس�طین را در كشور خودتان 

چگونه ارزیابی می كنید؟
میزان مش��ارکت لبنان در این فعالیت بستگی به میزان 
شرکت نویسندگان لبنانی و فلسطینیان مقیم لبنان در جایزه 
دارد. مس��اله تعیین موضوعات و ضرورت مش��ارکت ادبیات 
مقاوم��ت لبنانی بویژه در جبل عام��ل، به موضوعات جایزه 
مربوط می شود. همچنین روش های ارتباطی و شیوه پذیرش 
نامزدهای جایزه نیز نیاز به مطالعه دارد. به نظرم، توفان الاقصی 
و جنگ تجاوزکارانه علیه فلسطین، لبنان، یمن، عراق و ایران و 
فداکاری های بزرگ و بی سابقه ای که شاهد آن بودیم، ادبیات 
جدیدی به وجود خواهد آورد که حول فلسطین می چرخد. در 
کنار آنچه از ادبیات دفاع مقدس در ایران تولید می شود، شرایط 
و روند بی سابقه جنگ، تولید ادبیات را تحریک کرده و حرکت 
آن را تسریع خواهد کرد. از این رو پیشنهاد می کنم در دوره 
دوم این جایزه، از چیزی که در برنامه 
قبلی اعلام ش��ده است، فراتر 
برویم و فضای مش��ارکت را 
برای تولید ادبیات جدید باز 
کنیم و آثار تا سال 2024 
پذیرفته شوند، چرا که وقایع 
جنگ، شرایط برنامه قبلی 
را از نظ��ر زمان بندی 
تغییر داده است.

گفت و گو با طراد حماده، ادیب و شاعر لبنانی درباره جایزه جهانی ادبیات فلسطین

توفان الاقصی  ادبیات جدیدی به  وجود آورد

اخبار

فرهنگ و هنر
یکشنبه 18 آذر 14۰3

وطن امروز     شماره 4199

وزیر فرهنگ: 
 بخش تجلی اراده ملی جشنواره فجر
 در جزیره بوموسی برگزار خواهد شد

وزیر فرهنگ و ارشاد اسلامی با اشاره به 2 خبر خوب 
در حوزه فرهنگ و هنر بوموس��ی گفت: نخس��ت، آغاز 
پروژه مجتمع فرهنگی - هنری بوم س��از که به توسعه 
زیرساخت های فرهنگی کمک خواهد کرد و دوم، امضای 
تفاهمنامه ای برای برگزاری جشنواره های فرهنگی مرتبط 
با خلیج فارس و جزایر سه گانه است. همچنین بخش تجلی 
اراده ملی جشنواره فیلم فجر نیز امسال در جزیره بوموسی 

برگزار خواهد شد.
س��یدعباس صالحی در آیی��ن افتتاحیه دبیرخانه 
جشنواره بین المللی شرکت های دانش بنیان با رویکرد 
صادرات محصولات در دانشگاه پیام نور جزیره بوموسی، 
بر اهمیت علم و فناوری و تأثیر آن بر امنیت و توسعه 
فرهنگ��ی و اجتماعی در این جزیره ایرانی تاکید کرد 
و افزود: عل��م و فناوری می تواند به عنوان یک حصار 
امنیت��ی نرم عمل کند و مانع طمع ورزی های نظامی 
بیگان��گان ش��ود. 90 میلیون ایرانی ب��ه این منطقه 
وابسته اند و امنیت آن به جدی گرفتن علم و فناوری 

بستگی دارد.
وی با اشاره به اهمیت حوزه فرهنگ و هنر خاطرنشان 
کرد: نقش فرهنگ و هنر نباید نادیده گرفته شود، زیرا 
این حوزه نش��اط اجتماعی، امید و انسجام در جامعه را 

ایجاد می کند.
صالحی بر اهمیت زیرساخت های فرهنگی و هنری 
و برگزاری رویدادهای فرهنگی تاکید و عنوان کرد: باید 
مردم احس��اس کنند که می توانند در این فضاها جمع 

شوند و مشارکت کنند.
وزیر فرهنگ و ارش��اد اس��لامی با اشاره به برگزاری 
جشنواره فیلم فجر در جزیره بوموسی گفت: دوستان ما 
در جشنواره فیلم فجر تصمیم گرفته اند بخش تجلی اراده 
ملی را امسال در بوموسی برگزار کنند که به عنوان یک 

رویداد مهم فرهنگی در نظر گرفته شده است.
شهرستان بوموسی که پیش تر به نام ابوموسی شناخته 
می شد، متشکل از ۶ جزیره بوموسی، سیری، تنب بزرگ، 
تنب کوچک، فارور بزرگ و فارور کوچک بوده و مرکز آن 
هم جزیره 12 کیلومتر مربعی بوموسی است که در فاصله 
7۵ کیلومتری جنوب بندر لنگه و 222 کیلومتری بندر 

عباس واقع شده است.
جزایر ایرانی تنب  بزرگ، تنب کوچک و بوموسی در 
نزدیک ترین فاصله با تنگه راهبردی هرمز واقع شده اند 
که یکی از مهم ترین تنگه های بین المللی است و خلیج 
 فارس  را به دریای عمان و اقیانوس هند پیوند می دهد.

 سیدمحمد هاشمی 
مسؤول سازمان اوج شد

سیدمحمد هاشمی به عنوان مسؤول سازمان هنری  
رسانه ای اوج منصوب شد.

به گزارش روابط  عمومی سازمان هنری رسانه ای اوج، 
»سیدمحمد هاش��می« به عنوان مسؤول این سازمان 

فرهنگی تعیین شد.
هاشمی متولد 13۶۵ و دارای دکترای حقوق عمومی 
از دانشگاه علامه طباطبایی )ره( و کارشناسی ارشد فقه و 

حقوق اسلامی از دانشگاه تهران است.
از جمله سوابق او می توان به قائم مقام وزیر فرهنگ 
و ارشاد اسلامی در دولت سیزدهم، معاون حقوقی، امور 
مجلس و استان های وزارت فرهنگ در دولت سیزدهم، 
جانش��ین بنیاد فرهنگی خاتم الاوصیا)ع��ج( و معاون 
توانمندسازی و امور استان های سازمان هنری - رسانه  ای 

اوج اشاره کرد. 
هاشمی همچنین در مقطعی مسؤول ستاد رسانه ای 
روایت جهاد قرارگاه بقیه الله الاعظم)عج( و عضو شورای 

طرح و برنامه بنیاد روایت فتح بوده است.
عضویت در هیأت امنای انجمن سینمای جوان کشور 
و ریاست هیأت مدیره بنیاد بین المللی فرهنگی - هنری 
امام رضا علیه السلام از دیگر سوابق سیدمحمد  هاشمی 

است.
پیش از این احسان محمدحسنی، موسس سازمان 
اوج، 1۵ س��ال مدیریت این سازمان را برعهده داشت و 
بعد از استعفای او ساسان زارع موقتا به عنوان سرپرست 

این مجموعه انتخاب شده بود.

استقبال بی نظیر از »خار و میخک« 
در یک ماه نخست انتشار

پس از ش��هادت یحیی س��نوار 2 ترجم��ه از رمان 
معروف��ش »خ��ار و میخ��ک« در ایران ب��ه مخاطبان 

فارسی زبان عرضه شد.
انتشارات نیستان ادب »خار و میخک« را با ترجمه 
کریم شنی و پرداخت حق رایت به حماس روانه بازار نشر 
کرد و انتشارات کتابستان با ترجمه اسما خواجه زاده این 

کتاب را چاپ و منتشر کرد.
استقبال از هر 2 ترجمه منتشر شده در مدت زمان 
اندکی پس از انتش��ار کتاب،  قابل توجه بوده است،  به 
شکلی که ترجمه کریم شنی از »خار و میخک« به چاپ 
دوازدهم و ترجمه اسما خواجه زاده به چاپ چهاردهم 

رسیده است.

بنی�ا ابراهیم نژاد: زمانی مهران مدیری برای بس��یاری از 
مخاطبان ایرانی، نمادی از کمدی بود؛ نامی که به تنهایی 
می توانس��ت انتظارات را به سقف برساند. از »پاورچین« 
و »ش��ب های برره« گرفته تا »قهوه تلخ«، او موفق ش��د 
موقعیت های بکر و شخصیت هایی فراموش نشدنی خلق 
کند اما پس از »قهوه تلخ«، نه تنها روند رو به افول مدیری 
آغاز شد، بلکه تغییر تیم بازیگری و نویسندگی به  وضوح 
در افت کیفیت آثارش تاثیر گذاشت. »قهوه پدری«، آخرین 

سریال او، شاید یکی از ضعیف ترین 
نقاط کارنامه مدیری باشد؛ اثری 

که نه تنها در روایت و اجرای یک سریال به اصطلاح کمدی 
موفق نیست، بلکه اساسا در تکوین یک جهان فانتزی نیز 
عاجز است. در این تحلیل به ۵ محور اصلی مشکلات این 

سریال می پردازیم.
1- داستان: طرحی فرسوده و كلیشه ای

داس��تان »قهوه پدری« بر محور بح��ران مالی خانواده 
ادیب می چرخد. این خانواده به امید حل مشکلات شان، به 
شخصیتی به نام »اون« )با بازی مدیری( متوسل می شوند؛ 
کسی که پیش تر با پیشنهادهای بی پایه و واهی، سرمایه آنها 
را بر باد داده است. خرید و فروش قهوه، بحران های اقتصادی و 
رابطه پیچیده این شخصیت ها، دستمایه ای برای پیشبرد قصه 
شده است. اما این روایت، بیش از آنکه تماشاگر را درگیر کند، 
فرسوده و خسته کننده به  نظر می رسد. بحران مالی و فلاکت 

خانوادگی موضوع جدیدی در آثار نمایشی نیست. در 
واقع، عدم وجود ریتم مناسب و روایت جذاب، 
باعث شده داستان این سریال نه تنها تازگی 

نداشته باشد، بلکه حتی در اجرا هم نتواند توجه مخاطب را 
جلب کند. »قهوه پدری« در مقایس��ه با آثاری چون »قهوه 
تلخ«، از همان ابتدا فاقد قدرت کشش داستانی است؛ داستانی 
که به  جای ایجاد هیجان، بیشتر شبیه یک تکرار ضعیف و 

فاقد خلاقیت است.
2-كلیشه های مدیری

یکی از دلایل اصلی انتقادات سنگین به »قهوه پدری«، 
نام بزرگ مهران مدیری است. اگر این اثر را کارگردانی دیگر 
ساخته بود، شاید حساسیت ها کمتر می شد. مدیری اما کسی 
است که زمانی موفق شد با خلاقیت و جسارت، استانداردهای 
جدیدی در کمدی ایران تعریف کند. حالا هر اثری که نام او را 
یدک می کشد، به  طور طبیعی انتظارات بالایی به  همراه دارد.
اما مشکل »قهوه پدری« فقط در نرسیدن به این انتظارات 
نیست. مساله این است که مدیری انگار هنوز متوجه تغییر 
سلیقه مخاطبان نشده است. مخاطب امروز، برخلاف سال های 
گذشته، دیگر فرصت و طاقت به انتظار نشستن برای جان 
گرفتن یک س��ریال را ندارد. در چنین ش��رایطی، مدیری 
نه  تنها نتوانس��ته برگ برنده ای در همان قس��مت های اول 
ارائه دهد، بلکه با تکیه بر کلیشه های قدیمی و دست خورده، 
مخاطب را بیش��تر دل زده می کند. دیگر دوران سریال های 
متوس��ط یا تکراری که بتوانند رضای��ت مخاطب را جلب 
کنند، گذشته است. مدیری هنوز همان مسیرهای قدیمی 
 را م��ی رود؛ مس��یری که دیگ��ر هیچ کس را 

نمی خنداند.

3- طنز سیاه سرگردان
یکی از مهم تری��ن ایرادهای »قهوه پدری«، فضای 
تلخ و ملال آور آن اس��ت. در گذشته، مدیری با ایجاد 
موقعیت های طنز جذاب، موفق می شد حتی از تلخ ترین 
موضوعات، چندین و چند قهقهه اساس��ی دشت کند 
ام��ا اینجا تلخی قصه نه تنها به کمدی تبدیل نش��ده، 
بلکه حس و حال س��ریال را بیش از پیش س��نگین و 

کسالت بار کرده است.
نمی توان انکار کرد استفاده از طنز سیاه، اگر بدرستی 
اجرا شود، می تواند اثری ماندگار خلق کند اما قهوه پدری 
در این مسیر شکست خورده است. تلخی های موجود در 
س��ریال نه بخوبی پرداخت شده  و نه با لحظات کمدی 
توازن پیدا کرده است. مخاطبی که با مشکلات اقتصادی 
و روزمره خودش دست وپنجه نرم می کند، انتظار دارد با 
دیدن یک سریال کمدی، حتی برای چند دقیقه هم که 
شده از واقعیت فاصله بگیرد اما این سریال، نه تنها چنین 
فرصتی به او نمی دهد، بلکه انگار قرار است حال او را بدتر 
هم کند. به قول یکی از مخاطبان »به  اندازه کافی تلخی در 
زندگی واقعی هست، چرا باید وقت مان را صرف سریالی 

کنیم که همان تلخی را چند برابر می کند؟«
4- كاراكترهای فراموش شدنی

یک��ی از نقاط قوت همیش��گی آث��ار مدیری، خلق 
ش��خصیت هایی بود که به سرعت در ذهن مخاطب جا 
می افتادند. او همواره موفق ش��ده بود شخصیت هایی 
بس��ازد ک��ه فراتر از ی��ک تیپ س��اده باش��ند اما در 
»قه��وه پدری«، این ویژگی کاملا از بین رفته اس��ت.
شخصیت های این سریال یا سطحی و بی هویت هستند 
یا تکراری و خسته کننده. جواد رضویان که معمولا یکی 
از برگ های برنده مدیری در آثار کمدی اش به ش��مار 
می رف��ت، در اینجا تیپی را برای نقش��ش تدارک دیده 
که به غایت تکراری و غلو ش��ده اس��ت. از طرف دیگر، 
ژاله صامتی در بس��یاری از صحنه ها یادآور شخصیتش 
در زیرخاکی است؛ تا حدی که گویی تلاشی برای خلق 

یک شخصیت جدید نشده است.
5- رسانه عامل سقوط اسطوره

یکی از دلایل اصلی ادامه افت مدیری، سکوت یا حمایت 
بی دلیل رسانه هاست. در تمام این سال ها، نقدهای جدی و 

صریح درباره آثار او به ندرت شنیده شده است.
مدیری در فضای رسانه ای ایران، همچنان به  عنوان یک 
اسطوره دست نیافتنی معرفی می شود، حتی اگر آثار اخیرش 
هیچ نشانی از روزهای اوج نداشته باشد. این رویکرد باعث 
ش��ده مدیری نتواند اشتباهاتش را ببیند و اصلاح کند. از 
»س��اعت ۵ عصر« گرفته تا »قهوه پدری«، وی همچنان 
درگیر کلیشه های همیشگی است. شاید اگر نقدهای صریح 
و بی رحمانه تری به او وارد می شد، مسیرش را تغییر می داد 
اما متاسفانه فضای فرهنگی و رسانه ای ما بیشتر تمایل به 

تعریف و تمجید دارد تا ارائه نقدهای سازنده.
تکلمه: »قهوه پدری« شاید یکی از بدترین آثار مهران مدیری 
باشد؛ نه به این دلیل که او توانایی ساخت آثار ماندگار را ندارد، 
بلکه به این دلیل که دیگر نمی خواهد یا نمی تواند مسیرش را 
تغییر دهد. مدیری زمانی نماد خلاقیت در کمدی ایران بود 
اما حالا انگار تبدیل به کارگردانی شده که فقط می خواهد 

کار کند، بی آنکه اثری ماندگار به بیننده ارائه دهد.

روایت یک سقوط؛ از »قهوه تلخ« تا »قهوه پدری«

این مدیری 
نمک ندارد


